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Pilot Generator
Installation Instructions

IMPORTANT: Before replacing the pilot generator always turn the main gas 
control valve to the "OFF" position.

1.	 Disconnect the pilot generator lead wires from the terminals on the 
gas control.

2.	 Bend the support clip back on the pilot burner and pull out the old 
pilot generator.

3.	 Connect the pilot generator leads to the terminals on the gas control.
4.	 Relight pilot as per furnace instruction plate.

Veilleuse à générateur
Instructions d’installation
IMPORTANT : avant de remplacer la veilleuse à générateur, tournez toujours la 
vanne principale de régulation du débit de gaz en position « OFF » (arrêt).

1.	 Débranchez les fils conducteurs de la veilleuse à générateur des bornes de 
la vanne de régulation du débit de gaz.

2.	 Repliez la pince de support sur le brûleur de veilleuse et retirez l’ancienne 
veilleuse à générateur.

3.	 Branchez les fils conducteurs de la veilleuse à générateur aux bornes de la 
vanne de régulation du débit de gaz.

4.	 Rallumez la veilleuse conformément aux instructions mentionnées sur la 
plaque de la chambre de combustion.

Generador piloto
Instrucciones de instalación
IMPORTANTE: Antes de reemplazar el generador piloto, siempre gire la válvula 
principal de control de gas a la posición "OFF".

1.	 Desconecte los cables del generador piloto de los terminales del control 
de gas.

2.	 Doble hacia atrás el clip de soporte en el quemador piloto y retire el 
generador piloto antiguo.

3.	 Conecte los cables del generador piloto a los terminales del control de gas.
4.	 Vuelva a encender el piloto según las instrucciones en la placa del horno.
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